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No. 2626. REGULATIONS1 FOR THE EXCHANGE OF PAR-
CELS BY PARCEL POST BETWEEN THE POST OFFICE
OFINDIA AND THE POSTOFFICEOF CEYLON. SIGNED
AT COLOMBO, ON 23 JULY 1946, AND AT NEW DELHI,
ON 12 AUGUST 1946

Article I

LIMITS OF WEIGHT AND SIZE

1. A parcel shall not exceed22 lbs. in weight, 3 feet 6 inchesin length,
breadthor depthor 6 feet in length andgirth combined.

2. As regardstheexactcalculationof theweightanddimensionsof aparcel,
the view of the despatchingAdministration shall (except in a caseof obvious
error) be accepted.

Article 2

TRANSIT PARCELS

The two Administrationsagreeto acceptparcelsin transit over their terri-
tory to or from any country with which they respectivelyhave parcel post
communication. Transit parcelsshallbe subjectto the provisionsof the Regu-
lationsandto the DetailedRules2so far as theseare applicable.

Article 3

PREPAYMENT OF POSTAGE RATES

1. Theprepaymentof the postageon a parcelshallbecompulsory,except
in thecaseof aredirectedor returnedparcel.

2. The postageshall be madeup of the sumsaccruingto eachAdminis-

tration taking partin the conveyanceby landor sea.

Article 4

TERRITORIAL RATE

For parcelsdespatchedfrom one of the two countriesfor delivery in the
other, the territorial rates of 4 annas for the first pound and 3 annas for

‘Came into force on 12 August 1946,in accordancewith article33 of theRegulations.2
Seep. 230 of this volume.
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everypoundin excessof the first shallbepayableby the Administrationof origin
to the Administrationof destination.

Each of the two Administrationsmay vary its territorial rates by mutual
agreement,in accordancewith any alterationsof thesechargeswhich may be
decided upon in connectionwith its parcel post relationswith othercountries
generally.

Article 5

SEA RATE

Eachof the two PostalAdministrationsshall be entitled to fix the ratefor
anyseaservicewhich it provides.

Article 6

FEE FOR CLEARANCE THROUGH THE CUSTOMS

Eachof the two Administrationsmay collect, in respectof delivery to the
Customsand clearancethroughthe Customssuch fee as it may from time to
time fix for similar servicesin its parcelpostrelationswithothercountriesgener-
ally.

Article 7

CUSTOMSAND OTHER NON-POSTAL CHARGES

Customschargesand all other non-postalchargesshall be paid by the
addresseesof parcels, except as provided otherwisein theseRegulationsand
DetailedRules.

Article 8

WAREHOUSING CHARGE

Forparcelswhich are addressed“ posterestante“or which are not claimed
at the office of destinationwithin the prescribedperiod of free detention, the
country of destinationis authorisedto collect the warehousingchargefixed by
its legislation. In the caseof undeliveredparcelsaccruedwarehousingcharges
if anyshall be claimedfrom theadministrationof origin.

Article 9

PROHIBITIONS

1. Postalparcelsmustnot containany letter, note or documenthavingthe
characterof an actualandpersonalcorrespondence,as well ascorrespondenceof
any kind bearingany addressotherthan that of the addresseeof the parcelor of
personsliving with him.
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It is, however,permissibleto enclosein a parcelanopen invoiceconfinedto
the particularswhich constitutean invoice.

2. It is also forbiddento enclosein apostalparcel—

(a) articleswhich from their natureor packingmaybe a sourceof dangerto the
officersof thePostOffice or may soil or damageotherparcels;

(b) explosive, inflammable, or dangeroussubstances(including loaded metal
caps,live cartridgesandmatches);

(c) live animals(exceptbeeswhichmustbeenclosedin boxessoconstructedasto
avoid all dangertopostalofficersandto allowthe contentsto beascertained):

(d)articlesthe admissionof which is forbiddenby law or by the Customsor
other regulations;

(e) articlesof an obsceneor immoralnature.

It is moreoverforbiddento sendcoin, bank notes, currencynotesor any
kind of securitiespayableto bearer,platinum, gold or silver, whethermanufac-
tured or unmanufactured,precious stones,jewels, or other preciousarticles
in uninsuredparcelsaddressedto countrieswhich admit insurance.

3. A parcelwhich hasbeenwrongly admittedto the postshall be returned
to the countryof origin, unlessthe Administrationof thecountry of destination
is authorisedby its legislationto disposeof it otherwise.

Nevertheless,thefactthat aparcelcontainsa letterorcommunicationswhich
constitutean actualand personalcorrespondenceshall not, in any case,entail
its returnto the countryof origin.

4. Explosive, inflammable or dangeroussubstancesand articles of an
obsceneor immoralnatureshallnot be returnedto the country of origin; they
shallbe disposedof by the Administration which hasfound them in the mails
in accordancewith its own internal regulations.

5. If a parcelwronglyadmittedto the postis neitherreturnedto origin nor
deliveredto the addresseethe Administrationof the country of origin shall be
informedin a precisemannerof the treatmentaccordedto the parcelin order
that it may takesuchstepsasarenecessary.

Article 10

ADVICE OF DELIVERY

Thesendermayobtain an adviceof delivery for an insuredparcelunderthe
conditions prescribedfor correspondenceby the Convention of the Postal
Union.
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Article 11

REDIRECTION

1. A parcelmay be redirectedin consequenceof the addressee’schangeof
addressin the country of destination. The Administration of the country of
destinationmay collect the redirectionchargeprescribedby its internal regula-
tions. Similarly, a parcel may be redirectedfrom one of the two countriesto
anothercountry providedthat the parcelcomplieswith the conditionsrequired
for its furtherconveyanceandprovidedasa rule that the extrapostageis prepaid
at the timeof redirectionor documentaryevidenceis producedthat the addressee
will pay it.

2. Additional chargeslevied in respectof redirectionandnot paid by the
addresseeor hisrepresentativeshallnotbecancelledin caseof further redirection
or of returnto origin but shallbecollectedfrom theaddresseeor from the sender
as the case may be without prejudice to the paymentof any specialcharges
incurred which the countryof destinationdoesnot agreeto cancel.

Article 12

MISSENT PARCELS

Parcelsreceivedoutof course,or wrongly allowedto bedespatched,shallbe
re-transmittedor returnedin accordancewith the provisionof Article 15 Sections
I and2 of the DetailedRules.

Article 13

NON-DELIVERY

I. Thesendermay requestat the time of postingthat, if the parcelcannot
bedeliveredasaddressed,it maybeeither(a) treatedasabandoned,or (b) tendered
for deliveryat a secondaddressin thecountryof destination.No otheralternative
is admissible. If the senderavails himself of this facility his request must
appearon the cover of the parcel and on the despatchnote, if oneis used,and
mustbein conformitywith, or analogousto, oneof the following forms

“If not deliverableasaddressed,abandon.
“If not deliverableasaddressed,deliverto....”

2. In the absenceof a requestby the senderto the contrary, a parcel
which cannot be delivered shall be returned to the senderwithout previous
notification and at his expenseafter retention for the period prescribedby the
regulationsof the Administrationof the countryof destination.

Neverthelessa parcel which is definitely refusedby the addresseeshallbe
returned immediately.
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3. The chargesdue on returnedundeliverableparcelsshallbe recovered
in accordancewith theprovisionof Article28.

Article14

CANCELLATION OF CUSTOMS CHARGES

Both partiesundertaketo urge their respectiveCustomsAdministrations
to cancelCustomschargeson parcelswhich are returnedto thecountryof origin,
abandonedby the senders,destroyedor redirectedto a third country.

Article 15

SALE. DESTRUCTION

Articles of which the early deteriorationor corruption is to be expected,
and theseonly, may be sold immediately, evenwhen in transit on the outward
or return journey, without previous notice or judicial formality. If for any
reasona saleis impossiblethe spoilt or putrid articlesshallbedestroyed.

Article 16

ABANDONED PARCELS

Parcelswhich cannotbe delivered to the addresseesandwhich the senders
haveabandonedshallnot be returned by the Administrationof the country of
destination,but shallbe treatedin accordancewith its legislation.

Article 17

ENQUIRIES

1. A fee not exceedingthree annasmay be chargedfor every enquiry
concerninga parcel.

No fee shallbe chargedif the senderhasalreadypaidthe specialfee for an
adviceof delivery.

2. Enquiriesshallbe admittedonly within the periodof oneyear from the
day following the dateof posting.

3. Whenan enquiry is the outcomeof an irregularity in the postalservice,
the enquiry fee shallbe refunded.

Article 18

INSURED PARCELS. RATES AND CONDITIONS

I. Parcelsmay be insuredup to a limit of Rs. 1,800 or the equivalentof
that amount in local currency.
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2. EachAdministration shallhavethe right to fix its own scaleof feesfor
insurancefixed by its legislation.

3. The Administration of origin shall have the right to collect from the
senderof an insuredparcela despatchfee in addition.

4. A receipt must be given free of chargeat the time of posting to the
senderof an insuredparcel.

Article 19

FRAUDULENT INSURANCE

The insuredvalue may not exceedthe actual valueof the contentsof the
parcelbut it is permittedto insureonly part of this value.

The fraudulentinsuranceof a parcel for a sum exceedingthe actualvalue
shallbe subjectto any legal proceedingswhich may be admittedby the laws of
thecountryof origin.

Article 20

RESPONSIBILITY FOR LossOR DAMAGE

1. Exceptin the casesmentionedin the following Article, the two Admin-
istrationsshallberesponsiblefor thelossof parcelsandfor the loss, damageor
abstractionof their contentsor of apartthereof.

The senderis entitled underthis headto compensationcorrespondingto the
actualamountof theloss, damageor abstraction.Foruninsuredparcelstheindem-
nity shall not exceedthe amount fixed by legislationof the Administration of
origin, subjectto amaximum of Rs. 62-8-0. Foran insuredparcelthe amount
of compensationshallnotexceedthe amountfor which it wasinsured.

Compensationis paidto theaddresseewhenhe claimsit eitherafter making
reservations when acceptingdelivery of a pilfered or damagedparcel, or if he
provesthat the senderhaswaivedhis rights in his favour.

2. In calculating the amount of compensationindirect loss or loss of
profits shall not be takeninto consideration.

3. Compensationshallbe calculatedon the currentprice of goodsof the
samenatureat theplaceandtime at which the goodswereacceptedfor transmis-
sion.

4. Wherecompensationis duefor the loss,destructionor completedamage
of aparcelor for theabstractionof thewhole of thecontents,the senderis entitled
to the returnof the postagealso.

5. In all casesthe insurancefees and if the case arisesthe despatchfee
shallbe retainedby thePostalAdministrationsconcerned.
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Article 21

EXCEPTIONS TO THE PRINCiPLE OF RESPONSIBILITY

The two Administrationsshallbe relievedof all responsibility: —

(a) in casesbeyond control (force majeure);
(b) when, their re~ponsibilitynot havingbeenprovedotherwise,they are unable

to accountfor parcelsin consequenceof thedestructionof official documents
througha causebeyondcontrol(force majeure);

(c) whenthe damagehas beencausedby the fault or negligenceof the sender,
or whenit arisesfrom the natureof the article;

(d) for parcelsof which the contentsfall underthe banof oneof theprohibitions
mentioned in Article 9;

(e) for parcelswhichhavebeenfraudulentlyinsuredfor asumexceedingtheactual
valueof the contents;

(f) in respectof parcelsregardingwhich the senderhasnotmadeenquirywithin
theperiodprescribedby Article 17;

(g) in respectof anyparcelscontainingpreciousstones,jewelleryor anyarticleof
gold, silver or platinumor anyotherpreciousobjectnotpackedin the manner
laid down in Article 6, Section 4 of the DetailedRules.

Article 22

TERMINATION OF RESPONSIBILITY

The two Administrations shall ceaseto be responsiblefor parcels which
havebeendelivered in accordancewith their internal regulationsand of which
the addresseesor their agentshaveaccepteddeliverywithout reservation.

Article 23

PAYMENT OF COMPENSATION

The paymentof compensationshallbe undertakenby the Administration
of the country of origin, exceptin the casesindicatedin Article 20 Section 1,
third subparagraphwherepaymentis madeby the PostalAdministration of the
countryof destination. The paying Administrationretainsthe right to makea
claim againstthe Administrationresponsible.

Article 24

PERIOD FORPAYMENT OF COMPENSATION

1. Compensationshallbe paid assoonaspossibleand,at the latest,within
oneyear from thedayfollowing thedateof theenquiry.
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2. The Administration of the country of origin or of destination,as the
casemay be, is authorisedto pay compensationto the personentitled to receive
it on behalfof the Administrationconcerned,which, after being duly informed
of theapplication,haslet ninemonthspasswithoutgiving a decisionin the matter.

3. TheAdministrationresponsiblefor making paymentmay,exceptionally,
postponeit beyond the period of one year when a decision has not yet been
reachedon the questionwhethertheloss, damageor abstractionis dueto a cause
beyondcontrol.

Article 25

INCIDENCE OF COST OF COMPENSATION

I. Until the contrary is proved, responsibilityshall restwith the Admin-
istrationwhich,having receivedthe parcelfromthe otherAdministrationwithout
making any reservationand having beenfurnished with all the particularsfor
investigation prescribed by the regulations, cannot establish either proper
delivery to the addresseeor his agent,or regulartransferto thefollowing Admin-
istration as the casemay be.

2. If in the caseof a parcel despatchedfrom oneof the two countriesfor
delivery in the other, the loss, damageor abstractionhasoccurredin courseof
conveyancewithout its being possibleto prove in the serviceof which country
theirregularity tookplace,the two Administrationsshallbearin equalsharesthe
amountof compensation.

3. The same principle shall, as far as possible, be applied when other
Administrationsareconcernedin the conveyanceof a parcel.

4. Customsand other chargeswhich it has not been possibleto cancel
shallbe borneby theAdministrationresponsiblefor thel oss,damageor abstrac-
tion.

5. By paying compensation,the Administration concernedtakes over, to
theextentof theamountpaid, the rightsof thepersonwho hasreceivedcompen-
sation, in any action which may be takenagainstthe addressee,the senderor a
third party.

If a parcelwhich hasbeenregardedas lost is subsequentlyfound, in whole
or in part, the personto whom compensationhas beenpaid shall be informed
that he is at liberty to take possessionof the parcel againstrepaymentof the
amount paid as compensation.

Article 26

REPAYMENT OF THE COMPENSATION TO THE

ADMINISTRATION OF THE COUNTRY OF ORIGIN

TheAdministrationresponsibleor on whoseaccountthepaymentis madein
accordancewith Article 23 is bound to repay the amount of the compensation
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within aperiodof threemonthsafternotification of payment. Theamountshall
be recoveredfrom the countryresponsiblethroughthe accountsprovidedfor in
Article 21 of the DetailedRules.

TheAdministrationof which the responsibilityis duly provedandwhichhas
originally declined to pay compensationis bound to bear all the additional
chargesresultingfrom the unwarranteddelayin payment.

Article 27

CREDITS FOR CONVEYANCE

For eachparceldespatchedfrom oneof the two countriesfor deliveryin the
other the despatchingAdministrationshallallow to the Administration of destin
ation the rateswhichaccrueto it byvirtue of theprovisionsof Articles4 and5.

For eachparceldespatchedfrom oneof thetwo countriesin transit through
theother, the despatchingAdministrationshallallow to theotherAdministration
the amount requiredfor the conveyanceand insuranceof the parcel according
to the tableprovidedfor in Article 3 of the DetailedRules.

Article 28

CLAIMS IN CASE OF REDIRECTION OR RETURN

In caseof theredirectionor of the returnof aparcelfrom onecountry to the
other, the retransmittingAdministrationshall claim from the other the charges
dueto it andto any otherAdministrationtakingpart in the redirectionor return.
The claim shall be madeon the ParcelBill relatingto the mail in which the
parcel is forwarded.

Article 29

CHARGEFOR REDIRECTION IN THE COUNTRY OF DESTINATION

In case of redirection to anothercountry or of return to the Country of
origin, theredirectionchargeprescribedby Article 11 Section2shallaccrueto the
country which redirectedthe parcel within its own territory.

Article 30

MISCELLANEOUS FEES

1. The following feesshallberetainedin full by the Administrationwhich
has collected them : —

(a) the fee for Advice of Delivery referredto in article10;
(b) theenquiryfee referredto in Article 17,Section 1.
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2. Thefee for deliveryto the Customsand clearancethroughthe Customs
referredto in Article 6 shallbe retainedby the Administrationof the country of
destination.

Article 31

INSURANCE FEE

In respectof insuredparcelsdespatchedfrom onecountryfor deliveryin the
other, the Administrationof the countryof origin shall allow to the Administra-
tion of the countryof destinationfor territorial servicea fee of onehalf annafor
each rate of insurance.

2. In the caseof parcelsoriginating in India onerateof insuranceshallbe
equalto Rs. 200/- or fraction thereofof the insuredvalueof eachparcelandon
parceloriginating in Ceylononerateshall be equalto Rs. 180/- similarly.

Article 32

MISCELLANEOUS PROVISIONS

I. Parcelsshall not be subjectedto any postal chargesother than those
contemplatedin theseRegulationsexceptby mutual consentof the two Admin-
istrations.

2. In extraordinarycircumstanceseither Administrationmay temporarily
suspendtheparcelpost,eitherentirely or partially,on conditionof giving imme-
diatenotice if necessaryby telegram,to theotherAdministration.

3. The two Administrationshavedrawn up the following DetailedRules
for ensuringthe executionof the presentRegulations.Furthermattersof detail,
not inconsistentwith the generalprovisionsof theseRegulationsandnot provi-
ded for in the Detailed Rulesmay be arrangedfrom time to time by mutual
consent.

4. The internal legislationof India and Ceylonshall remainapplicableas
regardseverythingnot providedfor by the stipulationscontainedin the present
Regulationsandin the DetailedRulesfor their execution.

Article 33

DURATION

TheseRegulationssupersedethe existingArrangementsfor the exchangeof
parcelsboth insuredand uninsuredbetweenIndia and Ceylon and will have
effect from thetwelfth dayof August1946andgoverntheexchangeof insuredand
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uninsuredpostalparcelsuntil they are modifiedby mutualconsentof the parties
or until oneyearafter the dateon which oneof the partiesshall havenotified the
otherof its intentionto terminateit.

EXECUTED in duplicateandsigned.

At New Delhi At Colombo
The 12th August, 1946 The23rd of July 1946
(Signed) K. PRASADA (Signed) J. P. APPLEBY

Director-Generalof Postmaster-Generaland
PostsandTelegraphs Director of Telecommunications

India Ceylon

DETAILED RULES FOR CARRYING OUT THE REGULATIONS COVERING
THE PARCEL POST BETWEEN THE POST OFFICE OF INDIA AND
THE POST OFFICE OF CEYLON

Article 1

CIRCULATION

I. EachAdministrationshall forward by the routesand meanswhich it usesfor
its own parcels, parcelsdelivered to it by the other Administration for conveyancein
transit through its territory.

2. Missent parcelsshall be re-transmittedto their proper destination, by the most
direct route at the disposalof the Administration re-transmitting them.

Article 2

METHOD OF TRANSMISSION. PROVISION OF BAGs

1. The exchangeof parcelsbetweenthe two countries shall be effected by the
offices appointedby agreementbetweenthetwo Administrations.

2. Parcelsshall be exchangedbetweenthe two countries in bags duly fastened
and sealed.

In theabsenceof anyarrangementto the contrary,the transmissionof parcelssent
by one of the two contractingcountriesin transit throughthe othershall be effected
4 dicouvert.

3. A label showingthe office of exchangeof origin and the office of exchangeof
destinationshall be attachedto the neckof eachbag, the numberof parcelscontained
in the bagbeing indicatedon the backof the label.

4. The bagcontaining the parcel bill and other documentsshall be distinctively
labelled.
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5. Insuredparcelsshall be forwardedin separatebags. The necklabel attached
to anybagcontainingoneor moreinsuredparcelsshall be markedwith anydistinctive
symbolthat may from time to time be agreedupon by the two Administrations.

6. The weight of any bagof parcelsshall not exceed80 poundsavoirdupois.
7. In the absenceof otherarrangements,bagsmustbe returnedemptyby the next

mail to the country to which the bags belong. The bagsshall be madeup in bundles
of ten(nine bagsenclosedin one)anddespatchedas a separatemail addressedto such
office of exchangeasthe Administrationof origin shall appoint. The numberof bags
so forwardedshall be advisedon a parcelbill, which shall be separatefrom that used
for advisingthe parcelsthemselvesandshall be numberedin a separateannualseries.
Responsibilityfor the lossof emptybagsshallbedeterminedontheprinciplesprescribed
for the loss of parcelsin Article 25 of the Regulations.

Article 3

II~von~TIoNTO BE FURNISHED

1. EachAdministrationshall communicateto the otherby meansof a table :—

(a) the namesof the countriesto which it canforwardparcelshandedover to it;
(b) the routesavailablefor the transmissionof the said parcelsfrom the point of entry

into its territory or into its service;
(c) thetotal amountto becreditedto it by theotherAdministrationfor eachdestination;

(d) the numberof customsdeclarationswhich must accompanyeachparcel; and
(e) any othernecessaryinformation.

2. EachAdministrationshall makeknown to the otherthe namesof the countries
to which it intendsto sendparcelsin transit throughthe other, unlessin any particular
casethe numberof parcels concernedis insignificant.

Article 4

FIXING OF EQUIVALENTS

in fixing the chargesfor parcels,eachof the two Administrationsshallbe at liberty

to adoptsuch approximateequivalentas may be convenientin its own currency.

Article 5

M~x~-upOF PARCELS

Every parcelshall
(a) bearthe exactaddressof the addresseein Romancharacters. Addressesin pencil

shallnotbeallowedprovidedthatparcelsbearingaddresseswritten with copying-ink
pencil on a surfacepreviously dampedshall be accepted. The addressshall be
written on theparcelitself or on a labelsofirmly attachedto it that it cannotbecome
detached.
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(b) be packedin a manneradequatefor the lengthof the journeyand for the protection
of the contents.

Articles liable to injure officers of the PostOffice or to damageother parcels
shall be so packedasto preventany risk.

(c) besealedwith samespecial mark or impressof the sender,if it is an insuredparcel.
Uninsured parcelsmay be sealedby the sendersat their option.

(d) havesufficientspaceto takenecessaryserviceinstructionsaswell asstampsandlabels.

Article 6

SPECIAL PACKING

1. Liquids and substanceswhich easilyliquefy shall be packedin two receptacles.
Between the first receptacle(bottle, flask, pot, box etc.) and the second(box of metal
or of stoutwood) shall be left a spacewhich shall be filled with sawdust,branor some
other absorbentmaterial in sufficient quantity to absorb all the liquid contentsin the
caseof breakage.

2. Dry colouring powderssuch as aniline blue, etc., shall be admitted only if
enclosedin stout metal boxes placed inside wooden boxeswith sawdustbetween the
two receptacles. Dry non-colouringpowdersmustbe placed in boxesof metal,wood
or cardboard;theseboxesmustthemselvesbe enclosedin a coverof linen or parchment.

3. Parcelscontaining films, raw celluloid or articlesmadeof celluloid as well as
the despatchnotes relating to them, mustbe furnished, on the addressside, with a
distinct white label bearing in heavyblack characters“Celluloid—Keep away from
fire and light “.

4. Every parcel containing preciousstones,jewellery articlesof gold or silver,
platinumor anyotherpreciousobjectshall be packedin a strong caseof wood or metal
with an outercoveringof cloth or stoutpaper.

Article 7

CUSTOMS DECLARATIONS AND DESPATCH Novas

1. Everyparcel must be accompaniedby a customsdeclarationwhich shall be
affixed to the parcel.

2. The two Administrationsacceptno responsibilityin respectof the accuracyof

customsdeclarations.

Article 8
ADVICE OF DELIVERY

1. Parcelsof which thesendersask for an adviceof deliveryshall be very promin-
ently marked“Advice of Delivery” or “A.R.”

2. Such parcelsshall be accompaniedby a form similar to that annexedto the
Detailed Regulationsof the PostalUnion Convention. This advice of delivery form
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shall be preparedby the office of origin or by any otheroffice appointedby theAdmin-
istration of the countryof origin. If it does not reach the office of destinationthat
office of destinationshall makeout officially a new adviceof delivery form.

3. The office of destination,after having duly filled up the form, shallreturn it by
ordinarypost unenclosedandfree of postageto the addressof thesenderof the parcel.

4. When the sendermakes enquiry concerningan advice of delivery which has
not beenreturnedto him after a reasonableinterval, actionshallbe takenin accordance
with the rules laid downin Article 9 following. In thatcasea secondfee shall not be
charged,and the office of origin shallenterat the top of the form the words” Duplicate
adviceof delivery“.

Article 9

ADVICE OF DELIVERY APPLIED FOR AFTER POSTING

When the senderapplies for an adviceof delivery after a parcelhasbeenposted,
the office of origin shall fill up an adviceof delivery form andshall attachit to a form
of enquiry to which postagestampsrepresentingappropriatefee havebeenfixed.

The form of enquiryaccompaniedby the advice of delivery form shall be treated
accordingto the provisionsof Article 18, below with the singleexceptionthat, in the
caseof the duedelivery of the parcel,the office of destinationshall withdraw the form
of enquiry and shall return the advice of delivery form to the office of origin in the
mannerprescribedin paragraph3 of the precedingArticle.

Article 10

INDICATION OF INSURED VALUE

Every insured parcelshallbearan indicationof the insuredvaluein rupeecurrency

without erasuresor corrections,evenif certified.

Article 11

INSURANCE LABELS, ETC.

Every insuredparceland its despatchnote, if any, as well, shall beara small red

label with the indication “Insured” or “ Valeur déclarée” in largeletters.

When a parcel containscoin, bullion or otherpreciousobjects, the wax or other
seals,the labelsof whateverkind andanypostagestampsaffixed to it shall be so spaced
that they cannotconcealinjuries to thecover. Moreover,the labelsandpostagestamps,
if any,shall notbe folded overtwo sidesof the coversoas to hidethe edge.

Article 12

SEALING OF INSURED PARCELS

Every insuredparcelshallbe sealedby meansof waxor by leador otherseals,with
somespecialuniform designor mark of the sender,the sealsbeingsufficientin number
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to render it impossibleto tamperwith the contentswithout leaving an obvious trace
of violation.

Article 13

INDICATION OF WEIGHT OF INSURED PARCELS

The exactweight in poundsandouncesof eachinsuredparcelshall be enteredby

the Administrationof origin on the addresssideof the parcel.

Article 14

SERIAL NUMBER AND PLACE OF POSTING

Each parcelshall bear a label indicating the serial numberand the nameof the
office of posting. An office of postingshall notusetwo or moreseriesof labelsat the
sametime,unlesseachseriesis providedwith a distinctivemark.

Article 15

RE-TRANSMISSION

1. The Administration re-transmittinga missentparcelshall not levy Customsor
othernon-postalchargesupon it.

When an Administration returnssucha parcel to the country from which it has
beendirectly received,it shall refundthe creditsreceivedandreportthe errorby means
of a verification note.

In othercasesthe re-transmittingAdministrationshall allow to theAdministration
to which it forwardstheparcelthe creditsduefor onwardconveyance;andif the amount
credited to it is insufficient to cover the expensesof re-transmissionwhich it has to
defrayit shall then recoverthe amountof the deficiency by claiming it from the office
of exchangefrom which the missentparcelwasdirectly received. The reasonfor this
claim shall be notified to the latterby meansof a verification note.

2. When a parcelhas beenwrongly allowedto be despatchedin consequenceof
an error attributableto the postal serviceand has, for this reason,to be returnedto
the countryof origin, the Administration which sendsthe parcelbackshallallow to the
office from which it was receivedthesumscreditedin respectof it.

3. Thechargeson aparcelredirectedinconsequenceof theremovalof theaddressee
or of an error on the part of the sender,to a countrywith which India or Ceylon has
parcelpostcommunicationshall be claimedfrom theAdministrationof the country to
which the parcelis forwarded,unless the chargefor conveyanceis paid at the time of
redirection,in which casethe parcelshall be dealt with as if it had beenaddressed
directly from the re-transmittingcountry to the new country of destination.

4. A parcel shall be retransmittedin its original packing. If the parcel, for any
reasonwhatsoever,hasto berepacked,thenameof theoffice of origin of the parceland
the original serial numbershall be enteredon the parcel.
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Article 16

RETURN OF UNDELIVERABLE PARCELS

If the senderof an undeliverableparcel has madea requestnot provided for by
Article 13, section 1, of the Regulations,the office of destinationneednotcomply with
it but mayreturnthe parcelto the countryof origin, afterretentionfor the period pre-
scribedby the regulationsof the country of destination.

2. The office which returnsa parcelto the sendershall indicate clearly and con-
ciselythereonthe causeof non-delivery. This information maybefurnishedin manu-
script or by meansof a stampedimpressionor a label.

3. A parcelto be returnedto the sendershall be enteredon the parcelbill with
the word “ Rebut” or analogousterm in the “ Observations”column. It shall be
dealtwith and chargedlike a parcelredirectedin consequenceof the removal of the
addressee.

Article 17

SALE. DESTRUCTION

When a parcel has beensold or destroyedin accordancewith the provisions of
Article 15 of the Regulations,a reportof the sale or destructionshall be prepared.

2. The proceedsof the sale shall be usedin the first place to defray the charges
upontheparcel. Any balancewhich theremay beshallbeforwardedto the Administra-
tion of the countryof origin for paymentto the sender,on whom the cost of forwarding
it shall fall.

Article 18

ENQUIRIES CONCERNING PARCELS

For enquiries concerningparcels a form shall be usedsimilar to the specimen
annexedto the DetailedRegulationsof the ParcelPost Agreementof the Universal
PostalUnion. Theseforms shall be forwarded to the officers appointedby the two
Administrationsto dealwith them and theyshall be dealtwith in the mannermutually
arrangedbetweenthe two Administrations.

Article 19

PARCEL BILL

Insured,value-payableor cashon delivery, returned,andunpaidredirectedparcels
shallbeenteredindividually by the despatchingoffice of exchangeon a parcelbill. The
adviceof otherparcelsexcepttransit parcelsmay, by mutualconsent,consistof astate-
ment of the numberof parcelsat the severalstepsof the weight scale. TransitParcels
shall be enteredindividually provided that two or more transit parcels,addressedto
the samecountryfor which the sameamountof credithas to be allowed, maybe entered
in bulk. The customsdeclarationsadvicesof delivery etc., shall be forwarded with
the parcelbill.
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2. Eachdespatchingoffice of exchangeshall numberthe parctl bills in the top
left-hand cornerin an annualseriesfor eachoffice of exchangeof destination,and as
far as possibleshall enterbelow the numberthe nameof the ship, if any,conveyingthe
mail. A note of the last numberof the year shall bemadeon the first parcelbill of the
following year.

Article 20

CHECK BY OrrIcas OF EXCHANGE. NOTIFICATION OF IRBEGULARITIES

On thereceiptof a mail, whetherof parcelsor of emptybags,theoffice of exchange
shall checkthe parcelsand the variousdocumentswhich accompanythem or the empty
bagsas the casemaybe, against the particularsenteredin the relationparcelbill and,
if necessary,shallreportmissingarticlesor otherirregularitiesby meansof a verification
note.

2. Errorsin the creditsand accountingshall be notified to the despatchingoffices
of exchangeby verification notes.

Article 21

ACCOUNTING FOR CREDITS

A half yearlyaccountshall be preparedin triplicate by theAdministrationof India
for all the mails exchangedbetweentwo Administrationsduring the precedingperiod.
This accountshall bebasedon the parcelbills for the half yearas correctedby verifica-
tion notesreceivedup to the date of preparationof the account.

2. The half yearly accountshall be verified and acceptedon both sides and the
balancein respectof this accountshall be settled in a mannermutually agreedupon
by both the Administrations.

Article 22

COMMUNICATIONS AND NOTIFICATIONS

EachAdministrationshall furnish to the otherall necessaryinformation on points

of detail in connexionwith the working of the service.
Article 23

The presentRulesshallbebroughtinto operationon the day on which the Regula-
tions for the exchangeof parcelscome into force. They shall havethe sameduration
as the Regulations.

EXECUTED in duplicate and signed.

At New Delhi At Colombo
The 12 August,1946 The 23rdof July, 1946
(Signed) K. PRASADA (Signed) J. P. APPLEBY
Director Generalof Postmaster-Generaland

PostsandTelegraphs Directorof Telecommunications
India Ceylon
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